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- hagel‘ Introducéo

1 Introducao

Estas instrucdes descrevem a instalacao e a colocacao em funcionamento seguras e corretas do ter-
mostato. Estas instrucdes sao fornecidas como informacéao adicional ao produto.

Simbolos usados
e Instrucdo de passo unico ou qualquer sequéncia.

o Instrucao de multiplos passos. A sequéncia deve ser mantida.

- Lista

» Referéncia a documentos/informacé&o adicional

a
$ Material fornecido ll Instalacdo por um eletricista qualificado
) E Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
c E Adequado para uso em toda a Europa e Suica . o .
— equipamentos elétricos e eletronicos

Tabela 1: Simbolos usados

Simbolo Aviso Consequéncias de incumprimento
Perigo Provoca ferimentos graves ou morte.
Aviso Pode provocar ferimentos graves ou morte.
A Atencao Pode provocar ferimentos menores.
Atencao Pode provocar danos no produto.
Nota Pode provocar danos materiais.
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Simbolo Descricao

Aviso contra choque elétrico.

A Aviso contra danos devido a eletricidade.

Os aparelhos eletrénicos s6 podem ser montados, instalados e configurados por um espe-
cialista com formacéo e certificacéo elétrica, de acordo com as normas de instalacao rele-

vantes do pais. Devem ser cumpridas as normas de prevencao de acidentes apropriadas
nos paises de utilizacao.

Estas instrucdes destinam-se também a especialistas com formacao em eletricidade na area da tecno-
logia sanitaria, de aquecimento e de ar condicionado.
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C hager Instrucdes de seguranca

2 Instrucoes de seguranca

Os aparelhos elétricos s6 podem ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalacao, orientacées, regulamentos, diretivas e regulamentos de
seguranca e de prevencao de acidentes do pais de instalacao.

O nao cumprimento destas instrucdes de instalacdao pode resultar em danos no aparelho, incén-
dio ou outros perigos.
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Material fornecido

3 Material fornecido
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Figura 1: Conteudo da embalagem WAN5010xx
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Desenho e esquema de ligacdes do aparelho

fa} Desenho e esquema de ligacoes do aparelho

Figura 2: Desenho e esquema de ligacdes do aparelho

(1) Aro de suporte

Mecanismo do termdstato
Quadro (ndo fornecido)

Peca central

Parafuso de fixacao

Botao de regulacéo

LED de estado

Interrutor de selecdo do MENU
Botdo SAVE (Guardar)

Botéo de ajuste

Bornes de ligacao

Bloco de bornes para sensores de temperatura
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Figura 3: Vista detalhada dos bornes de ligacéo
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Descricao funcional

5 Funcao

5.1 Descricao funcional

O termdstato controla a temperatura ambiente em espacos fechados. E controlado através do valor
medido pelo sensor de temperatura interno.

O termdstato pode ser configurado individualmente utilizando o interrutor de selecdo do MENU e o bo-
tao de ajuste.

O termdstato controla a temperatura ambiente em espacos fechados. A temperatura € controlada com
base no valor medido do sensor de temperatura interno e/ou através de um sensor de temperatura ex-
terno opcional, disponivel em separado.

O termdstato pode ser configurado individualmente utilizando o interrutor de selecdo do MENU e o bo-
tao de ajuste.

5.2 Utilizacao correta

- Regulacdo da temperatura ambiente e do chéo (aquecimento)
- Adequado apenas para aplicacbes em espacos interiores
- Montagem em caixa de encastrar a prova de vento de 60 mm

5.3 Caracteristicas do produto

- Ajuste manual da temperatura de conforto

- Alimitacao de temperatura para a temperatura de conforto pode ser ajustada

- Desativacdo manual da regulacédo da temperatura

- Borne de entrada para ativar a reducéo da temperatura (ECO) através do relégio central
- Sensor de temperatura interno

- Protecédo contra sobreaquecimento

- Funcéo de protecao anti-congelamento

- Funcéo de janela aberta

- Modo de operacéo da saida de regulacédo: modulacdo por largura de impulso (PWM) ou dois pontos
- Funcéo de protecao da valvula (1 abertura e fecho semanais da valvula)

- Dois LED de estado

- Os LED de estado podem ser desligados

- Ligacao para um sensor de temperatura externo
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Operacao

6 Operacao

Figura 4: Elementos de controlo

(6) Bot&o de regulacao

Ligar/desligar o aparelho e regular o valor térmico (Fig. 4/6)

- Rodar o botao de regulacao para a posicéo 0: O aparelho é desligado.

- Premir o botao de regulacéao por breves instantes: O aparelho liga ou desliga o modo ECO.
- Premir sem soltar o botéo de regulacao: O aparelho liga ou desliga os LED de estado.

- Rodar o botéo de regulacao: O valor de temperatura é alterado.

Regulacao do setpoint da temperatura
Especificar o valor do setpoint da temperatura ambiente utilizando o botédo de regulacéo:

- Aquecimento:
Quando o setpoint ndo é atingido, o aparelho liga-se.
Quando o vsetpoint é excedido, o aparelho desliga-se.

O intervalo de regulacéo €, no maximo, de 5 °C a 30 °C.

Valor de regulacéo (escala) 0 1 2 3 4 5 6

DESLI- 5 10 15 20 25 30

Valor de temperatura [°C] GADO

Tabela 2: Valores de regulacao no botao de regulacéo
*  Valido apenas na regulacéo por defeito

O ajuste da temperatura atribuido ao nivel 6 é a temperatura mais alta permitida e ao nivel 1 é a tem-
peratura mais baixa permitida. Os ajustes da temperatura seguem uma escala linear ao longo dos 180
graus.

e Rode o botéo de regulacao até a regulacao pretendida.

Modo Eco

O modo Eco reduz a poténcia de aquecimento na divisdo para poupar energia e custos. O aparelho re-
gula uma temperatura ambiente mais baixa do que a temperatura de conforto regulada manualmente
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Funcao de limitacdo da temperatura do chéao

no aparelho. O modo Eco pode ser ativado manualmente no aparelho ou automaticamente através, por
exemplo, de um programador horario.

O aparelho muda para o modo Eco quando a ligacdo Eco é mudada de desenergizada para energizada
e sai do modo Eco quando a ligacdo Eco é mudada de energizada para desenergizada.

O utilizador pode ligar e desligar o modo Eco premindo o botdo de regulacéo (6). Esta funcdo pode ser
desativada nas regulacoes.

O aparelho segue o ultimo pedido com uma certa légica. Isto significa que premir o botdo de regulacao
(6) tem precedéncia sobre o estado da ligacdo Eco imediatamente antes de o botéo ser premido. No
entanto, se o estado da ligacdo mudar depois de premir o botdo de regulacéo (6), o estado da ligacéo
tem precedéncia.

Se o bot&o de regulacéo (6) para o ajuste da temperatura ndo estiver na posicdo DESLIGADA e o mo-
do Eco estiver ativado, o ajuste da temperatura no modo de aquecimento desce 4 °C em compara-
cdo com o setpoint definido com o botédo de regulacédo. O LED do modo Eco acende-se. A légica do
modo Eco esta sujeita as temperaturas minima e maxima especificadas nas regulacoes.

Se o0 botéo de regulacéo do ajuste da temperatura estiver na posicao DESLIGADA e o modo Eco es-
tiver ativado, o ajuste da temperatura ndo muda ("DESLIGADQO" ou "Protecdo anti-congelamento",
conforme definido nas regulacées). O LED do modo Eco permanece aceso.

6.1 Funcao de limitacdo da temperatura do chao

E possivel definir um limite para a temperatura do chao no aparelho. Botdo de regulacéo (8) na posicdo
A.

Se for selecionado um dos quatro valores térmicos no aparelho, a temperatura ambiente € medida pelo
sensor de temperatura ambiente instalado no aparelho e controlada em relacédo ao parametro de regu-
lacdo normal.

Se o valor da temperatura do chéo ultrapassar o valor-limite (limiar de seguranca) definido nos parame-
tros, o sistema de aquecimento é desligado.

O sistema de aquecimento mantém-se desligado até a temperatura do chao descer abaixo do
limite de menos 1°C.

Exemplo:
Sensor da temperatura do ch&o: 40 °C (valor por defeito)
Temperatura do chdo medida 2 40 °C (por exemplo, 41 °C)

O sistema de aquecimento é desligado até a temperatura atingir um valor de menos 1°C (40 °C -1°C
= 39 °C)— o sistema de aquecimento é ligado.

6.2 Tipos de regulacao
O aparelho pode funcionar em dois modos de regulacéo diferentes.

- Modo de regulacéo a 2 pontos (2PT)
- Modulacao por largura de impulso (PWM) - regulacéo de fabrica

10
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Tipos de regulacao

Para garantir uma boa capacidade de regulacao do sistema, recomenda-se a utilizacao da
modulacéo por largura de impulso (PWM) como modo de regulacéo.

D

Modo de regulacao de 2 pontos

O modo de regulacao de 2 pontos ou o controlador de 2 pontos é o mais simples dos dois tipos de
controladores em termos de operacéo. O controlador s6 pode ligar ou desligar o termdstato. O contro-
lador liga o valor de saida se o setpoint ndo for atingido ou desliga-o se o setpoint for excedido (aqueci-
mento).

O controlador esta equipado com uma histerese integrada para evitar que ligue e desligue constante-
mente o valor de saida. O controlador calcula os pontos de ativacao e desativacéo usando a histerese
e o setpoint atual. O valor da histerese também é armazenado permanentemente e ndo pode ser alte-
rado diretamente no aparelho. Nas regulacées do menu, € possivel ao instalador especialista ajustar o
valor da histerese as condicoes.

O controlador de 2 pontos deve ser usado onde o valor de saida s6 pode aceitar os dois estados LIGA-
DO ou DESLIGADO e a temperatura real ndo precisa de ser controlada com precisdo com base no set-
point.

Devido a inércia do sistema de aquecimento, a temperatura real oscila ligeiramente abaixo do ponto
de ativacao definido e excede ligeiramente o ponto de desativacéo definido. Assim, a temperatura real
flutua sempre no controlador entre 2 pontos dentro de um intervalo que € ligeiramente maior do que a
histerese definida.

Quando o 2PT é selecionado, a diferenca entre os pontos de ativacéo e desativacdo tem de ser defini-
da num intervalo de 0,5 k a 1,2 k.

Exemplo:

Se o setpoint for de 20 °C e o valor 2PT de 1,0 k for selecionado, o aquecimento comeca abaixo dos
19,5 °C e para acima dos 20,5 °C.

Regulacao Pl de comutacao (PWM)

A regulacao Pl de comutacdo (PWM), regulacéo de modulacéo por largura de impulso, também pos-
sui regulacao PI continua. No entanto, com este tipo de regulacao, o sinal de saida (0 a 100%) da re-
gulacao Pl ndo é transmitido ao valor de saida, mas apenas processado internamente. A regulacéo de
PWM converte subsequentemente o valor de saida do sinal de saida da regulacdo Pl num impulso de li-
gar/desligar. No entanto, este impulso de ativacdo/desativacdo ndo tem um ponto de ativacéo/desati-
vacao fixo como acontece com a regulacao de 2 pontos, mas o comprimento dos impulsos € determi-
nado através do valor de saida calculado pela regulacéo PI (tempo de ciclo). Quanto maior for o valor
de saida calculado da regulacéo PIl, maior sera a relacédo entre os tempos de ativacéo/desativacédo do
interrutor.

O tempo de ciclo é armazenado permanentemente no sistema para a regulacdo de PWM. O tempo de
ciclo é o tempo que compreende um ciclo, ou seja, a duracéo de um impulso de ativacdo/desativacéo
(Fig. 0). A duracao do impulso de ativacdo é calculada a partir do produto do valor de saida calculado
e do tempo de ciclo, por exemplo, para um tempo de ciclo de 10 minutos e um valor de saida calcula-
do de 70%, o impulso de ativacao é: 0,7 x 10 min = 7 min. Os restantes 3 minutos do ciclo so, assim,
dedicados ao impulso de desativacdo. Um periodo de ciclo curto faz com que os impulsos de ativacao

1
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Detecao de janela aberta

ocorram em intervalos bastante curtos. Isto impede que a temperatura desca demasiado e o valor real
permanece estavel.

A regulacédo de PWM proporciona resultados de regulacao razoavelmente bons porque mantém as
vantagens da regulacéo Pl continua (regulacéo para o setpoint pretendido, sem ultrapassagem) apesar
dos estados de comutacao limitados. Por exemplo, um campo de aplicacao séo os controladores ele-
trotérmicos.

O periodo de tempo para o ciclo de funcionamento é entre 5 e 30 minutos.

O periodo de tempo para o ciclo de funcionamento é entre 15 e 30 minutos.

6.3 Detecéao de janela aberta

A detecao de janela aberta deteta uma mudanca subita na temperatura ambiente quando uma janela é
aberta. Se for detetada uma descida de temperatura de 5 °C no espaco de 15 minutos, a funcéo de de-
tecéo de janela aberta ¢ executada.

A detecao de janela é definida da seguinte forma:
& A detecéo de janela aberta € ativada no aparelho.
e A temperatura ambiente desce 5 °C em 15 minutos.
E detetada uma janela aberta.
O ajuste da temperatura € alterado para o setpoint mais baixo permitido.

O LED de estado direito pisca a verde.

A detecdo de janela aberta é cancelada pelos seguintes eventos:

- A temperatura do ar medida é superior a temperatura do ar medida anteriormente (0,1 °C apds 1 mi-
nuto de filtrac&o).

- 30 minutos apods a detecdo de uma "janela aberta".

- Ao premir ou rodar o bot&o de regulacéo.

Se a funcao de detecdo de janela aberta for cancelada, a temperatura ambiente é reposta com base na
posicéo do botdo de regulacdo e a intermiténcia do LED de estado ¢é interrompida

6.4 Sensor da temperatura do chao

E possivel ligar um sensor da temperatura do chao NTC separado ao aparelho nos terminais de ligacéo
rapida (12). Este sensor tem de ser instalado no local.

Recomenda-se a utilizacdo do sensor da temperatura do chao EK090.

O aparelho foi testado e funciona com estes parametros: 2kQ, 10kQ/EK090, 12kQ, 15kQ, 33kQ.

E possivel encontrar mais informacées sobre os sensores da temperatura do chdo NTC e as
respetivas especificacdes no anexo (ligacao para valores NTC).

6.5 LED de estado

Desligar os LED de estado
Os LED de estado podem ser desligados permanentemente, por exemplo, no modo noturno.

12
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Desligar permanentemente os LED de estado
e Prima sem soltar o bot&do de regulacéo durante mais de 3 segundos.
Os LED de estado séo permanentemente desligados.

Se 0 modo de LED de estado permanentemente desligados/modo noturno estiver ativo, os
LED acendem brevemente e apagam-se automaticamente quando o aparelho € utilizado.

Voltar a ligar os LED de estado

e Prima sem soltar o botao de regulacado durante mais de 3 segundos.
e O visor dos LED de estado é ativado.

Esta regulacdo é armazenada numa memadaria néo volatil. As regulacdes sdo armazenadas e
estdo disponiveis apds uma falha de alimentacéo.

O aparelho tem dois LED de estado (7) que indicam o estado do aparelho durante a operacéo e o esta-
do do aparelho durante a configuracao pelo eletricista qualificado.

Figura 5: Vista do LED de estado

Visor do LED de estado no modo de funcionamento normal

LED de estado, esquerdo

LIGADO
O LED acende-se permanentemente a vermelho

Modo aquecimento
DESLIGADO

O LED esta desligado

Tabela 3: Modo de aquecimento - LED de estado esquerdo

LED de estado, direito

LIGADO

Modo ECO O LED acende-se permanentemente a verde

Tabela 4: Modo ECO [0 LED de estado direito

13
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Protecao anti-congelamento

LED de estado, direito

DESLIGADO
O LED esta desligado

Tabela 4: Modo ECO 0 LED de estado direito

LED de estado, direito

A detecéao de janela aberta foi acionada
O LED pisca a verde

Detecéo de janela aberta
Detecédo de janela aberta cancelada

O LED esta desligado

Tabela 5: Detecéo de janela aberta — LED de estado direito

6.6 Protecao anti-congelamento

Protecado anti-congelamento (se ativada)

» A protecao anti-congelamento significa que, num sistema de aquecimento, a funcéo de protecao
contra congelamento é executada automaticamente quando a temperatura ambiente desce abaixo
dos 5 °C para evitar o congelamento da agua nos tubos de aquecimento ou em todo o sistema de
aquecimento.

Protecao contra sobreaquecimento (se ativada)

» A protecao contra sobreaquecimento significa que, num sistema de arrefecimento, a protecdo con-
tra o sobreaquecimento é realizada automaticamente quando a temperatura ambiente sobe acima
do valor de 40 °C, de forma a proteger as pessoas e 0s animais do calor

Se o bot&o de regulacéo (6) estiver na posicédo 0-Desligado e a protecdo anti-congelamento estiverem
desativadas, todas as saidas sdao sempre desligadas.

Se a protecdo anti-congelamento/protecéo contra sobreagquecimento estiver ativada e o botdo de re-
gulacéo estiver na posicao 0-Desligado, aplicam-se as seguintes regulacdes de temperatura:

- Se a temperatura da protecéo anti-congelamento descer abaixo dos 5 °C, o modo de aquecimento &
ativado.

6.7 Regulacao de fabrica

O aparelho pode ser reposto para as regulacoes de fabrica. Proceda da seguinte forma:

@ Atencio
A reposicao do aparelho para as regulacdes de fabrica s6 pode ser realizada por um especi-
alista qualificado em tecnologia elétrica, sanitaria, de aquecimento e ventilacdo.

¢ Rode o interrutor de selecdo do MENU (10) para a posicéo 6.
e Mantenha o botdo SAVE (Guardar) premido durante 10 segundos.

O aparelho é reposto para os parametros do estado na entrega (regulacao de fabrica).

O aparelho é reiniciado.

14
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¢ Instalacéo e ligacao elétrica

7 Informacao para eletricistas qualificados

74 Instalacao e ligacao elétrica

Selecionar o local para montagem

¥ [ ¥

w

Figura 6: Local de instalacdo recomendado

- Uma parede interior oposta a fonte de aquecimento é o local de instalacao preferido.

- Altura de instalacdo ideal a cerca de 1,5 m acima do chéo.

- Evite a instalacdo em paredes externas e na proximidade de janelas ou portas no local da instalacéo.

- O ar aquecido da divisdo deve alcancar o controlador sem obstrucdes. N&o instale o controlador en-
tre estantes ou atras de cortinas e revestimentos semelhantes.

- As fontes de calor externas afetam a precisdo do controlo. Evite a luz solar direta e néo instale perto
de televisdes, radios e aparelhos de aquecimento, lAmpadas, chaminés e tubos de aquecimento.

- Evite instalar em combinacdo com redstatos. Se necessario, mantenha a maior distancia possivel en-
tre os dois aparelhos. No caso de uma montagem vertical, o controlador deve estar instalado abaixo
do reostato.

- Ao montar o aparelho em paredes ocas, certifique-se de que o controlador nao esta sujeito a qual-
quer aquecimento ou arrefecimento exterior por correntes de ar, ou cabos instalados também na
parte de tras.

- Instale numa caixa de encastrar a prova de vento para evitar correntes de ar.

7.2 Ligacao e instalacao do aparelho

Ligacao e instalacdo do aparelho

ﬁ Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com pecas sob tensao!
Um choque elétrico pode causar a morte!

e Desligue todos os cabos de ligacdo e cubra todas as pecas sob tenséo na area, antes de
efetuar trabalhos no aparelho!

e O aparelho também deve ser desligado da fonte de alimentacao antes de ligar um sensor
de temperatura externo. O aparelho ndo € um aparelho de tensao reduzida de seguranca
(TRS).

15



Informacao para eletricistas qualificados .
Ligacdao e instalacdo do aparelho ° hager

230 V ~ 50 Hz
LN r— — "

¢

|
* Nd) Floor sensor

| (optional: EK090)

Figura 7: Ligacéo elétrica para aquecimento
L - Condutor exterior (fase)
N - Condutor de neutro
L1 - Ligacao de carga, aquecimento

ECO - Reducéao da temperatura

O condutor de neutro tem de ser ligado a recirculacao térmica como fonte de alimentacao.
Caso contrario, devem esperar-se grandes variacdes de temperatura.

& A caixa de encastrar embutida ou oca é instalada na parede ou afixada na parede falsa.

o Ligue o controlador de acordo com o esquema de ligacéo.

O |nstale o aparelho na caixa de encastrar utilizando o aro de suporte.

© Fixeo quadro e prenda-o na posicéo correta com o espelho central e o parafuso de fixacao.
O Fixe o botzo de regulacéo.

O aparelho esta pronto a funcionar.

@ O aparelho pode ser adaptado individualmente as condicdes locais (ver "Configuracéo",
pagina 17).

Ligacado do sensor de temperatura externo

Pode ser utilizado um sensor de temperatura externo para medir a temperatura ambiente em vez do
sensor interno (ver acessorios).

O sensor deve ser instalado num tubo de protecao. Isto torna a posterior substituicdo mais facil. O sen-
sor remoto pode ser ligado através de um fio de extensdo com 2 condutores e que meca até cerca de
50 m, adequado para 230 V. Evite o encaminhamento paralelo proximo das linhas de rede, por exem-
plo, em calhas técnicas.

16



. Informacao para eletricistas qualificados
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é Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com pecas sob tensao!
Um choque elétrico pode causar a morte!

O aparelho ndo é um aparelho de tenséo reduzida de seguranca (TRS). Os fios do sensor
estao ligados a tenséo da rede de 230 V CA. Utilize apenas sensores com um fio isolado.

Ligue o sensor de temperatura externo.
¢ Ligue o sensor de temperatura externo aos bornes (12) de acordo com o esquema de ligacéo.
e Ajuste os parametros nas regulacdes do aparelho (Tab. 8: Regular os parametros).

1.3 Configuracao

Visor LED de estado no modo de configuracéo

@ Atencio
As alteracoes as regulacdes de fabrica s6 podem ser realizadas por um especialista qualifi-
cado em tecnologia elétrica, sanitaria, de aquecimento e ventilacao.

Durante a configuracéao individual do aparelho, os dois LED de estado indicam o menu selecionado e o
valor definido no menu selecionado pelo numero de intermiténcias.

LED de estado, direito Se a posicdo do botio de ajuste (8) for alterada, o nimero de intermitén-
cias do LED corresponde ao valor atualmente configurado para a funcéo
correspondente.

LED de estado, esquerdo O numero de intermiténcias do LED corresponde ao valor definido.

Tabela 6: Modo de configuracéo - LED de estado esquerdo/direito

Posicéo do interrutor de selecdo do | A B C D E F G H L
MENU (8)

Numero de intermiténcias do LED

de estado direito a verde, apresen- |1 1 2 2 1 1 1 1 2
tacéao do valor por defeito
(@]
S Lo S N O] @)
=} (@] (=] — O
= | - 8 o o
,\ . © < - o] o o -~ O
Parametros por defeito 5 3 2 p ° 8 S . ~ o =
g- _8 Q = 1S E 9 < B S)') ™ 18 Lo 18 X
c o E = o e = S oS5 |25 |o
— © € o I £ < Jw ¥ | < O < O =

Tabela 7: Numero de intermiténcias do LED de estado direito

Exemplo de alteracdo dos parametros por defeito
© Rode o interrutor de selecdo do MENU (8) para a posicao A.
O LED de estado direito indica o valor por defeito piscando a verde uma vez.

@ Rode o botzo de ajuste (10) para a posicao 3.
© Mantenha o botso SAVE (Guardar) (9) premido durante < 1 segundo.

O LED de estado esquerdo indica o valor recém-definido piscando a vermelho trés vezes.
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Configurar o aparelho

Figura 8: Configurar o aparelho

() LED de estado

Interrutor de selecdo do MENU
(9) Botso SAVE (Guardar)

Botao de ajuste

O aparelho pode ser configurado individualmente antes da utilizacédo. A configuracéo é definida utili-
zando o interrutor de selecdo do MENU e o bot&o de ajuste. O botdo SAVE (Guardar) é utilizado para
guardar as regulacoes.

A tabela seguinte enumera os pardmetros de regulacao.

Rode o interrutor de selecdo do MENU para a posicdo pretendida (A ... L).
O LED de estado pisca tantas vezes quanto o valor de configuragao.

Rode o bot&o de ajuste para a posicao (1 ... 6).
Mantenha o botdo SAVE (Guardar) premido durante 1 segundo.

Os valores definidos sdo armazenados e o LED de estado pisca tantas vezes quanto o valor de confi-
guracéo.

Repita este processo para os outros parametros.
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Configuracao

Posicdo do potenciometro de re-
gulacédo

Valor

Defina a funcao do sensor da tempe- A

ratura do chéao

1: Temperatura do chao

2: Temperatura ambiente - Limite de temperatura
do chao (40 °C) *

3: Temperatura do chdo - Limite de temperatura
do ch3o (38 °C)

4: Temperatura do chao - Limite de temperatura
do ch3o (35 °C)

5: Temperatura do chdo - Limite de temperatura
do ch3o (30 °C)

Selecéo do tipo de regulacéo (PT/ B 1: PWM~

PWM) 2: 2PT

Paréametros para PWM C 1: 15 min
2: 20 min
3: 30 min

Paréametros para 2PT C 1:0,6K
2:10K
3:1,2K

Detecao de janela aberta D 1: Ativo
2: Inativo

Selecdo manual do modo ECO E 1: Ativo
2: Inativo

Protecao anti-congelamento F 1: Ativo " (ar ambiente a 5 °C/cho a 10 °C)
2: Inativo

Limite superior para aquecimento G Ar ambiente Chao
1:30° 1: 40°
2:28 2:35
3:26 3:30
4: 24 4:28
5:22 5:25

Limite inferior para aquecimento H Ar ambiente Chao
1:5° 1:10°
2:9 2:12
3:12 3:14
4:16 4:18
5:18 5:20

Ext. Configuracdo do sensor NTC ™ L 1: 2kQ
2: 10kQ/EK090 *
3:16kQ
4: 33kQ

* Regulacéo por defeito

Tabela 8: Regular os parametros

**  Par&metros detalhados do sensor NTC ()

Configuracao da detecao de janela aberta

A funcao de detecédo de janela aberta pode ser configurada da seguinte forma.

Ativacao da detecao de janela aberta no aparelho

e Rode o interrutor de selecdo do MENU para a posicédo D, parametro Detecao de janela aberta ati-

va/inativa.

O LED de estado direito pisca duas vezes para o valor de detecao de janela aberta atualmente regu-

lado.

e Rode o botdo de ajuste para a posicao 1, detecéo de janela aberta ativa.
e Prima sem soltar o botdo SAVE (Guardar) durante 2 segundos.

O LED de estado direito pisca uma vez para o valor de detecéo de janela aberta atualmente regula-

do.

A detecao de janela aberta esta ativada.
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7.4 Colocacao em funcionamento

O controlador requer um determinado periodo de tempo para se ajustar a temperatura am-
biente. Por este motivo, o ponto de comutacao ira desviar-se da temperatura ambiente ime-
diatamente ap0ds a instalacéo. A precisdo do ponto de comutacéo apenas sera atingida
apos aproximadamente 1 a 2 horas de funcionamento.

Apos a primeira ligacao ou reinicio, o aparelho liga todos os LED durante 2 segundos e, em seguida,
inicia o funcionamento normal.

Colocacao em funcionamento do aparelho (regulacdes de fabrica)
O aparelho pode ser colocado em funcionamento com as regulacées no estado na entrega. As regula-
cbes de fabrica podem ser encontradas na tabela (Tab. 8: Regular os parametros).

Utilize o aparelho conforme descrito no capitulo Operacéo (6 "Operacao").

1.5 Desmontagem

7.5.1 Desmontagem do aparelho

é Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensao!
Um choque elétrico pode causar a morte!

e Desligue todos os cabos e cubra todas as pecas sob tenséo na area, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

& O aparelho esta desligado e isento de tensédo temporariamente. Todos os fios condutores sob ten-
séo estéo desligados.

Remova o botéo de regulacéo do aparelho.

Desaperte o parafuso de fixacdo enquanto puxa o quadro e o espelho central para fora do apare-
lho.

Desaperte os parafusos de fixacédo e puxe o aparelho para fora da caixa de encastrar.

Desaperte e desligue os cabos de ligacao.

Desaperte e desligue o cabo de ligacédo do sensor da temperatura do chao.

Isole os cabos de ligacao.

Elimine o aparelho de acordo com as diretrizes correspondentes do pais (ver Notas sobre a
eliminacdo do produto ) ou contacte o ponto de venda para qualquer reclamacéo ao abrigo
da garantia.
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Dados técnicos

8 Anexo

8.1 Dados técnicos

Elemento de comutacado Relé
Intervalo de temperatura ajustavel
Temperatura ambiente 5...30°C
Temperatura do chao 10...40°C
Tensdo nominal 230V AC
Frequéncia 50 Hz
Corrente de comutacéo para aquecimento 16 (4) A
Consumo de energia no modo de espera <0,56W
Ajuste da diferenca de temperatura ~0,6 K(<10 A)
1K (>10 A)
Profundidade de instalacéo 32 mm
Temperatura de funcionamento -10... +40°C
Temperatura de armazenamento/transporte -25...+70°C
Grau de poluicéo 2
Tensé&o de pico nominal 4 kV
Classe de energia ErP v
Modo de acéo 1B

Categoria de sobretenséo Il
Grau de protecéo (apds a instalacdo completa da tampa) Il
Seccao transversal de condutores dos terminais de parafuso 1,5mm?...1x 2,5 mm?

8.2 Acessorios

Sensor da temperatura do chao EK090

8.3 Resolucao de problemas

Grandes variac6es de temperatura na regulacao

Nenhum condutor de neutro ligado.
** Ligue o condutor de neutro.

O controlador esta mal posicionado.

* Mude a posicao do controlador.

A medicao da temperatura é influenciada por correntes de ar dentro ou através da caixa de en-
castrar.

* Utilize uma caixa de encastrar a prova de vento e encontre e elimine a causa das correntes de ar.
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Especificacdo do sensor da temperatura do chdo NTC

8.4 Especificacdo do sensor da temperatura do chdao NTC

Valores de resisténcia dos sensores de temperatura em ohms

Temperatura [°C] NTC 2K NTC 10K NTC 12K NTC 15K NTC 33K
EK090
-10 8947 37614 63929 71478 207659
-5 7079 31395 49012 55778 165354
0 5642 26200 37942 43924 117358
5 4527 21412 29645 34887 89493
10 3657 17581 23364 27936 68838
15 2973 14502 18567 22543 53473
20 2431 12016 14871 18325 41854
25 2000 10000 12000 15000 33000
30 1654 8358 9752 12359 26209
35 1376 7016 7978 10248 20878
40 11561 5913 6569 8548 16744
45 967 5003 5442 N 13539
50 816 4250 4535 6048 11010
55 693 3625 3800 5128 8990
60 590 3102 3201 4370 7382

Tabela 9: Valores de resisténcia em ohms
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Notas sobre a eliminacao do produto

8.5 Notas sobre a eliminacao do produto

Ef Eliminacéao correta deste produto (residuos elétricos).

—_—
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha separada)

Esta marcacdo apresentada no produto ou na respetiva documentacéo indica que o mesmo nio deve ser eliminado com ou-
tros residuos domésticos no final da sua vida util. Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a saude humana devi-
do a eliminacao de residuos descontrolada, elimine este aparelho separadamente de outros tipos de residuos. Recicle o apa-
relho responsavelmente para promover a reutilizacdo sustentavel de recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o distribuidor onde adquiriram este produto ou os servicos locais competentes
para obter mais informacdes sobre onde e como podem eliminar este produto para uma reciclagem ecologicamente segura.
Os utilizadores comerciais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condicdes do contrato de compra. Este
produto n&do deve ser misturado com os outros residuos comerciais para eliminacéo.
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